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JAEAKI OCOBJHUBOCTI
MIAI'OTOBKH ITEPEKJIAJTAYIB
Y NOJIKYJIBTYPHOMY CEPEJOBMUIIII

Lyashyna, Alla / JIsmuna, Aniaa

JABH3 «Yxroponcbkuii HallloHAJTbHUN YHIBEPCUTET
M. YKropon, YKpaiHa

Ukraine

Oco0OMBICTIO Cy4acHOTO CBITY € CTilKi rioOanizariitai nporecu. Baxiu-
BOIO O3HaKOIO moOamizalii € CHUIKYBaHHS SIK MK HapoJaMu, Tak 1 MiX
OKpEMHUMH HOCIIMU KyabTypu. CripaBeasuBuil OOMiH Ta Aiajor MiX IHBi-
Ji3alisiMH, KyJIbTypaMH 1 HapolaMi Ha OCHOBI B3a€MHOTO PO3YMiHHS Ta MO-
Baru, piBHOI TJHOCTI BCIX KYJIBTYp € HEOOX1IHOI YMOBOIO /sl OOYI0BH
COLIiaIbHOT 3TyPTOBAHOCTI, MPUMHUPEHHS Ta MUPY MiX Hapoaamu [9, c. 26].

Kynbrypu 6116110CTI HAPOJIIB MAIOTh 30BCIM Pi3HI BUTOKH Ta OCHOBH,
10 ¥ 00yMOBJIIO€ 3HAUHI PO301KHOCTI. ICHYIOTB KYIBTYpHI IIJIACTH, CIIJIBbHI
JU1s1 6araTh0X MOB, 1 CaM€ TOMY B PI3HMX MOBHUX KapTUHAX CBITY MPUCYTHI
CIJIBHI pycH. BiIMIHHOCTI B MOBHMX KapTHHAX CBITY HE HACTUIbKU MIPHH-
IIUIOBI, 100 MEpelKoAKaTh MDKKYJIBTYpHIH koMyHikamii. KomOiHamis
MOBHHUX 3aCc001B J03BOJISI€ BUCTOBUTH Oy/b-sike MOHATTA. Toil hakT, 1o ne-
peKIIa MOXKIIMBUHN y IPUHIUII 3 Oy/Ib-sIKOT MOBH, CIIPOCTOBYE JyMKa PO
YHIKQJIbHICTH MTPOIECiB MUCIICHHS HOCIIB Pi3HUX MOB. J{OmiIbHO po3riisiia-
THU MEPEKIIAJ] 3 TOUKH 30py KYJIbTYpPOJOTIYHOIO IMIXO/Ty, BPaXOBYIOUH KPIM
MOIIYKY ONTUMaJIbHUX MOBHHMX €KBIBaJICHTIB HAIIOHAJIBHO crienudivHi 3a-
KOHOMIPHOCTI Y MOBHOMY CTPYKTYPYBaHHI IIHCHOCTI.

OnHuM 13 pe3ynbrariB mioOaiizamii CHiIKYBaHHS CTa€ BIUIMB aHT-
JicbKO1 MOBM Ha 1HIII MOBM Ha MPAarMaTHYHOMY Ta JUCKYPCHOMY DIBHSX,
10 BU3HAETHCS Oararbma JiHrBicTamu [7, ¢.251]. YV monikyiasTypHOMY CY-
CHUIBCTBI TIepeKIIaaay, sIKHi BITbHO BOJIOMAIE€ aHIJIIHCHKOIO MOBOIO, TIOBH-
HEH 11e OyTr 0013HaHUM 3 KOMYHIKATUBHHMH O3HAKaMU 0araTbOX KyJIbTYD.
31ACHIOIOYM KOMYHIKATUBHI aKTH MEPEeKIaly aHINHChKOI0, BIH TOBUHEH
MOCTIHHO YCBIJIOMJIIOBATH OCOOJIMBOCTI KYJIBTYP HApOIiB, MPEACTABHUKHU
SKUX OepyTh y4acTh B iHTEpaKIlii, 1jis 3a0€3Me4eHHs] OCHOBHOT METH CITLII-
KyBaHHS — MOpo3yMiHHs. HeoOX1qHO yMOBOIO MiJrOTOBKH MEpEeKIiagayiB
€ (opMyBaHHs NOMIKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI IIepeKJIaiaya.

[TOHATTS «IOMIKYIBTYPHA KOMIIETEHTHICTBY» 3aCTOCOBYETHCSI B Hay-
KOBIH JIITEpaTypi B KOHTEKCTI MPOOIEMH B3a€MOCTOCYHKIB PI3HUX KYJIBTYp-
HUX Tpyn. BoHa MicTHTB y cO01 3HaHHS, PO3YMIHHS Ta HAaBUYKH, a TAaKOX
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3aHENOKOEHHS, TPUBOTY (I1iJ] 4ac 3ITKHEHHS 3 HOBUM OTOUYEHHSIM), Oa’kaH-
Hs HaOyBaru 3HaHb. k. benner Ta M. beHHET Maf0Th BU3HAYCHHS TIOJI-
KYJBTYPHOI KOMITETEHTHOCTI, SIKE OXOILTIOE MEPCIIEKTHBY MIKKYIBTYPHUX
CTOCYHKIB, CBiZJOMI 3HaHHSI BJIaCHOI KyJbTypH (KyJBTYpHUW camoaHai3),
MIeBHI CUCTEMU TOTVISAIB HA CTBOPEHHS KYJIBTYPHUX KOHTPACTIB, 37aTHICTh
aHaJi3yBaTH B3a€MOJi0, TPOrHO3YBAaTH HEMIOPO3YMIHHS W aJanTUBHY IO-
BEIiHKY [5, 149].

Kpainoto, sika Mae Garatuil 10CBiJ y CTaHOBJICHHI Ta PO3poOLi Mu-
TaHb NOJIKYyIbTypHOCTI, € CLIA. [Iporec akTHBHOTO PO3BUTKY IMOJIKY/Ib-
TypHOi ocBiTH B CILIA 1oB’si3aHuii 3 MparHeHHsM Pi3HUX COLIATIBHUX TPYTI
710 PIBHOIIPABHOCTI, OOPOTHOOIO MPOTH pacU3My Ta TUCKPUMIHAII, pyXOM
3a TpaBa XKIHOK, O0pOTHOO0IO 32 TpaBa CEKCyaJIbHUX MEHIIWH, a TAKOXK aK-
TUBHOIO MITPAI€l0 3 a31aTChKUX, appUKAaHCHKUX Ta IMiBICHHO-aMEpPUKaH-
CBKHX pETioHIB [3, c. 4].

AMepHKaHCBhKI JOCIITHUKU Ta MEAarord MEepIIMMH 3BEPHYIUCS 0
BUpileHHs 1€l mpobiemu. OyHaaropamMu HOTIKYJIBTYPHOI OCBITH MOXHA
BBa)KAaTH TaKUX aMEPUKAaHChKHUX BUeHUX, siK [x. benke, I.beiikep, K. Tail,
K. Kem6en, M. Canxep I1. ['opcki Ta iHmi. AMepUKaHChKI JOCTITHUKH TTi]T
MOJIIKYJIBTYPHOIO OCBITOIO PO3YMIIOTH OCBITY, CIIPSIMOBaHy Ha 30€pEKCHHS
1 PO3BUTOK yChOTO PI3HOMAHITTS KYJIBTYpPHHUX L[IHHOCTEH, HOPM, 3pa3KiB 1
($hopM misUTBHOCTI, IO ICHYIOTh Y TIEBHOMY CYCITUIBCTBI, 1 HA TIepenavy miei
CHAIIMHN MOJIOOMY TIOKOIIHHIO [1, ¢.76 ]. CyTTeBHiI BHECOK 710 aHATI3y
CYTHOCTI MOHSITh «KOMIIETEHTHICTB» 3pOOJICHO BITYM3HIHUMHU Ta 3apy0ixk-
HUMH BYeHHMU: y nenaroriui — C. bonnap, A. Bepouupkum, B. Beenen-
cekuM, M. T'onoBanem, H. Huukano, I'. CeneBko, FO. Tatypom, O. OBuapyk,
A. IlerpoBum, O. [TometyH, A. Xytopcbkum, C. IlInmoBum; y ncuxonorii
— A. BonganmeoBuwm, 1. 3umuboto, P. Minepyn, [[x. PaBenom, C. YigerTom Ta
C. Xommidopaom.

Hes3Bakarouu Ha pi3HOOIYHICTD TyMOK, OTHOCTAWHUMU JIOCI1THUKH
€ Y BUIIJICHHI KOTHITUBHOTO KOMIIOHEHTY. Ha Hamy aymKy, rOTOBHICTB
MaiOyTHBOTO Mepekianaya A0 MOTIKYJIbTYPHOI MisNIBHOCTI 3a0e3MeunuTh
KOMILIEKC 3HaHb, 110 € 0a30BUM Mg (GOpMYBaHHS MOJIKYJIBTYpHOI I'pa-
MOTHOCTI.

[Ti3HaHHS 1HIIOMOBHOI KYJIBTYpH Iepeadadae OBOIOIHHSA MaiiOyTHIM
nepeksIaiaueM KpOCKYIbTYPHOIO TPAMOTHICTIO.

OT:xe, MONIKYJIBTYpHE BUXOBAHHSI CTYJIEHTIB HEMOXJIMBE O€3 BU-
BUCHHSI HUMHU 1CTOPIi, KYIBTYypH, TPAIMIIIH Ta 3BUYAIB aHTJIOMOBHUX KpaiH.

MoBHa kapTuHa CBITy € 3a(iKCOBaHUM y MOBI 00pa3oM HaBKOJIHIII-
HBOT IiHCHOCTI, 1110 chopMyBaBCs B XO/11 ICTOPUUHOTO HUIAXY €THOCY. MoBa
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3a0apBiIIOE Yepe3 CUCTEMY CBOIX 3Ha4€Hb KOHLIENTYyaJIbHY MOJETb CBITY B
HAI[lOHAJILHO-KYJIBTYPHI KOJIOPU. Y MOBI 3HAXOJUTh BUPAKEHHS BCE PO3-
MAiTTs YMOB, Y SIKUX 3700yBaJIUCS JIFOAWHOIO 3HAHHS MPO CBIT, PUPOIHI
0COOJIMBOCTI HApOLY, HOTO CyCHUIBHUN YyCTPiH, ICTOPUYHI JOI.

HoBwuii miaxing 70 miArOTOBKHU NepeKIaaadiB s epeKTUBHOI nmpode-
CIIHOT AisTBHOCTI y MOMIKYJABTYpHIM KOMYHIKaI[il BUKIMKAaHUN TOTpebamMu
CyCHUIbCTBA IIOJI0 HABEJCHHS MOCTIB MOPO3YMIHHS y CHIJIKyBaHHI MiX
NpeACTaBHUKAMH HE TUIBKH PI3HUX MOB, a i pi3HUX KyIbTyp [9, ¢.32]. 3ria-
HO 3 II€10 KOHIIETIII€I0 MepPeKIIaiad Ma€e CIpaBy 3 ABOMA KYJIBTYPHUMH I1a-
HaMH. 3 OJJHOTO OOKY, B TEKCTI 3apiKcOBaHa «KyJIBTYypa B MOBI», TOOTO HaIli-
OHaJIbHO crienu(pivyHa KapTHHA CBITY B YUCTOMY BUIIIAA1. BoHa Moxe OyTu
OMMCaHa TEePMIHAMU KOHIENTYaJbHOI JIHTBICTUKH, 110 PO3IVISIIa€ KOTHI-
TUBHO-CEMAHTUYHI CTPYKTYPH JIFOJICBKOTO MHUCICHHS (KOHUENTH, (periMn)
B CYKYMHOCTI 13 3ac00amu X MOBHOT 00’ ekTuBallii. 3 iHIIIOT0 O0KY, B TEKCTI
BiZJoOpakeHa TaK 3BaHA «KyJIbTypa, OMMCYyBaHAa MOBOIO», TOOTO BimoOpa-
JKEHHSI Y 3MICT1 TEKCTY apTe(akTiB KyIbTypH, KyIbTYPHUX peaiil.

Koxen nepekiiazay y nporeci CBO€l MPaKTUUHOI AiSUIBHOCTI 3MyIIe-
HUM TOCTIHHO BHpIIIyBaTu NMpoOieMy SIKOMOTa TICHIIIO! BiJIMOBIHOCTI
TEKCTY, SIKUW MEePEKIATAEThCS, MOBHHUM 1 KyJbTYPHUM OCOOIMBOCTSIM ITi-
JTHOBOI aynuTopii. Y mporueci nepekiaay HeoOXiTHO BPaXOBYBaTH KYJIbTYyp-
Hi Ta KOTHITUBHO-CEMaHTHUYH1 3aKOHOMIPHOCTI B MOBHOMY CTPYKTYPYBaHHI
JIHACHOCTI, IHIIUMHU CJIOBaMU: BPaXOBYBaTH HAI[lOHAJTBHO-KYJIBTYPHY CIIe-
11(iKy MOBHOT KAPTHHHU CBITY TOTO YH IHIIIOTO €THOCY.

TakuM YUHOM, Y paMKax KyJbTYpPOJOTiYHOI KOHICMIIT MepeKiamy
TEKCT PO3IISAAETHCS AK CKIIAJHE KYJIBTYPOJIOTIYHE SBUIIIE, SIKE XapaKTepu-
3YEThCS HAIlIOHAJILHOIO CIIeU(IKOI0 K Ha PiBHI KOTHITUBHO-CEMaHTUYHOT
CTPYKTYpH, TaK i Ha piBHI MOBHOI 00’ €KTHBAIlii KyIbTYpHUX peaiiil. OTxe,
TPYIHOIII, SIKi BAHMKAIOTh y TIPOIIEC] MepeKIaay, MOXKHA PO3TISAIATH B BOX
acreKkTax: KOTHITUBHO-CEMAaHTHUYHOMY 1 came KyJbTyposioriuaomy. Ilepe-
KJIaJ € He TUIbKU TIEPeXO/IOM BiJ OJHIET MOBH JO IHIIOI, a ¥ TepexoaoM
BiJl OfHI€T KynbTypH 10 iHIIOI. ToOTO, mepekyian — 1e akT MIKKYJIbTYpPHOT
KOMYHIKalii 3a y4acTi ocepeIHIKa-IIepeKiiaiaya.

OnHuM 13 pe3ynbTariB mIoOami3alii CIiIKyBaHHS CTa€ BIUIMB aHT-
JiCbKOT MOBHM Ha 1HIIII MOBH Ha MPAarMaTHYHOMY Ta JUCKYPCHOMY DiBHSX,
10 BU3HAEThCS Oararbma JiHrBicTamu [7, ¢.251]. YV modikyiasTypHOMY CY-
CIIJILCTBI TIEpeKIIaiay, sIKUi BITHHO BOJIOJIE€ aHTIIIACHKOI0 MOBOIO, TIOBH-
HEH 11e OyTH 00i3HaHUM 3 KOMYHIKaTUBHUMH O3HAKaMH 0araTbox KyJIbTyp.
3niCHIOI0YM KOMYHIKATHBHI aKTH TMEpeKIaay aHDIHChKOI0, BiH MIOBUHEH
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MOCTIHHO YCBIJIOMJIIOBAaTH OCOOJIMBOCTI KYJIBTYp HApOMIiB, NMPEACTABHUKH
AKUX OepyTh y4acTh B IHTEpaKLii, A5 3a0e3MeYeHHs OCHOBHOI METH CIIiJI-
KyBaHHS — IOPO3YMIHHS.

OT1xe, popMyBaHHS MONIKYIBTYpHOI KOMIETEHTHOCTI € Ba)KJIMBOIO
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